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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmaista
kayttokertaa ja sailytd ohjeet myohempaa kayttda varten.

1.Tdma tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
2.Sailyta tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa
pureskelun ja nielemisen valttamiseksi.

3.Tuotteen kaytto- ja varastointildmpdtila on 0-40 celsiusastetta.
Taman lampétilan alittaminen tai ylittdminen saattaa vaikuttaa
toimintaan.

4.Al3 koskaan avaa tuotetta. Sisdpuolella oleviin sdhkéihin
koskeminen voi aiheuttaa sahkoiskun. Korjaukset tai huollon saa
suorittaa vain pateva henkildkunta.

5.Al3 altista lAmmolle, vedelle, kosteudelle tai suoralle
auringonvalolle!

6.Suojaa korvasi kovalta ddnenvoimakkuudelta. Kova
aanenvoimakkuus voi vahingoittaa korvia ja aiheuttaa kuulon
menetyksen.

7.Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee vetta tai
vieraita esineitd, seurauksena voi olla tulipalo tai sahkdisku. Jos
yksikkéon paasee vetta tai vieraita esineitd, lopeta kayttd
valittomasti.

8.Jos erottimena kaytetaan suoraa virtajohtoa, erottimen on
oltava helposti kaytettavissa. Varmista siis, etta pistorasian
ymparilla on tilaa, jotta siihen paasee helposti kasiksi.

9.Ala kéyta tuotteen kanssa muita kuin alkuperéisia
lisdvarusteita, koska se voi heikentda tuotteen toimivuutta.

Varoitus: Nappiparisto sisalla
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Virtaliitanta

Kytke kaapelin USB-A-paa virtaldhteeseen ja toinen paa Type-C
tuotteeseen.

USB-C-13hté: (MAX): 5V/1A (MAX)

Kellon asetus

Oletuskello on 12-tuntinen, PM nakyy kello 12:00 jalkeen.

- Paina M-painiketta kahdesti vaihtaaksesi 12 tunnin ja 24
tunnin nayton valilla.

- Paina M-painiketta kerran saataaksesi digitaalindytén kellon
kirkkautta neljalla tasolla (Max, Medium, Minimum ja Off).
Aika-asetus

- Paina ja pida painettuna "M-painiketta" siirtyaksesi
tuntiasetukseen, sdada arvoa +/- painikkeella

- Kun olet saanut tuntiasetuksen valmiiksi, paina M-painiketta
kerran siirtyaksesi minuuttiasetukseen ja séada arvo +/-
painikkeella.

- Paina kerran "M-painiketta" poistuaksesi minuuttiasetuksen
paatyttya.

(Jos mitéan toimintoa ei tehda 10 sekuntiin, se palaa
kellonayttoon).

Heratyskellon asetus

Tuotteessa on kaksi halytystoimintoa (Halytys 1 ja Halytys 2),
jotka voidaan kytkea paalle tai pois painamalla vastaavaa
halytyspainiketta.

Paina "Halytyspainiketta" ja pida sita painettuna 3 sekunnin ajan
siirtyaksesi halytyksen asetustilaan, halytyskellon kuvake ja
kellonaika alkavat vilkkua.

- Paina "Halytyspainiketta" kerran vaihtaaksesi asetuksia
vuorotellen: Tuntia - minuuttia - 4ani - &dnenvoimakkuus -
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heratysvalon aikaennakko - tallenna ja poistu.
- S3ada painamalla +/- .

Tassa kellossa on:

- 5 Halytysaanet + FM-radio (asema tallennetaan, kun FM-tilasta
poistutaan).

- 17 sadadettavaa aanenvoimakkuutta

- 10 saadettavaa kirkkautta

- 5 saadettavaa heratysvalon aika-asetusta (5,10,15,30 ja 60
minuuttia).

(Jos mitaan toimintoa ei suoriteta 10 sekuntiin, vimeinen asetus
tallennetaan ja palataan kellondyttéon.)

Kun heratyskello saavuttaa heratysvalon aikaistamisajan,
heratyskellon symbolin pitaisi alkaa vilkkua ja heratysvalon
ldmpiman valkoisen valon pitaisi vahitellen syttya asetettuun
kirkkauteen.

Torkkutoiminto

-Paina mita tahansa painiketta siirtyaksesi torkkutilaan, kun
halytys soi. Heratysvalo ja halytys sammuvat véliaikaisesti.
Halytys soi uudelleen 5 minuutin kuluttua, heratysvalo syttyy
vahitellen kolmannen torkkuminuutin aikana.

-Paina "Halytyspainiketta" kerran kytkeaksesi halytyksen pois
paalta kuluvan paivan osalta, ja seuraavan paivan
halytyskelloasetus on edelleen voimassa.

Jos ei ole asetettu torkkutilaan tai kytketty pois paalta, halytys
soi 5 minuuttia, jonka jalkeen se kytkeytyy automaattisesti pois
paalta paivan ajaksi, ja seuraavan paivan halytyskellon asetus on
edelleen voimassa.

FM-radion asettaminen
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Kun siirryt FM-tilaan ensimmaista kertaa, se etsii asemat
automaattisesti. Kayttajat voivat myos painaa FM-painiketta ja
pitaa sita painettuna hakeakseen asemat automaattisesti ja
siirtya sitten FM-tilaan

-Paina "FM-painiketta" siirtyaksesi FM-radiotilaan, FM-kuvake jaa
palamaan ja naytossa nakyy PO1 (01 edustaa ensimmaista
radioasemaa). Poistu FM-tilasta painamalla uudelleen. Paina
+-painiketta vaihtaaksesi esiasetettujen asemien valilla.

-Lisda adanenvoimakkuutta painamalla adnenvoimakkuus + ja
vahenna danenvoimakkuutta painamalla ddnenvoimakkuus -.
Toimintopainiketta voi kdyttda normaalisti, ja FM toimii edelleen
taustalla.

-Uusien FM-kanavien etsiminen painamalla ja pitamalla
painettuna "FM-painiketta

(Jos mitaan toimintoa ei tapahdu 3 sekunnin kuluessa, kellon
nayttd palaa, ja FM-tila toimii edelleen taustalla FM-kuvakkeen
ollessa jatkuvasti paalla.).

Valkoisen kohinan asetus

Voit kytkea valkoisen kohinan paalle tai pois paalta painamalla
valkoisen kohinan painiketta.

-Paina ja pida painettuna "Valkoinen kohina -painiketta" 3
sekunnin ajan siirtydksesi asetustilaan, valkoisen kohinan kuvake
alkaa vilkkua.

-Paina "valkoisen kohinan painiketta" kerran vaihtaaksesi
asetuksia vuorotellen: (5,10,15,30 ja 60 minuuttia) ja poistu.
-Saada painamalla +/- -painiketta.

Yovaloasetus

-Paina "Valopainiketta" vaihtaaksesi yovalotilaan (mukaan lukien
lammin valkoinen valo, sateenkaaren hidas kulku, sateenkaaren
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kaltevuus, punainen, sininen, vihrea, violetti, vaaleanpunainen,

keltainen, syaani, OFF),

-Sammuta y6valo painamalla "Valopainiketta ja pitamalla sita
painettuna ja paina valopainiketta uudelleen, jolloin naytt66n
tulee viimeisimman poistumisvalotilan muisti.

-Pida +-painiketta painettuna lisataksesi kirkkautta, pida
--painiketta painettuna vahentaaksesi kirkkautta

Sovittimen tiedot

Valmistajan nimi tai
tavaramerkki, kaupallinen

rekisterdéintinumero ja osoite.

Shenzhen Rambow Electronic
Tchnology Co., LTD
91440300MA5GHLR615
Tehdas 7401, North Yongfa
Industrial Park, No. 15,
Chaoyang Road, Yanchuan
Community, Yanluo Street,
Baoan District, Shenzhen.

kuormittamattomana

Mallin tunniste HBA20
Tulojannite 100-240V
Sisddnmeneva AC-taajuus 50/60HZ
Laht6jannite 5V2A
Lahtovirta 0.3A
Laht6teho 10w
ﬁ;glt(;rsra?ﬂgmen aktiivinen 80%
Hyétysuhde alhaisella 7%
kuormituksella (10 %)

Virrankulutus 01W
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Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta. Emme vastaa tdman kayttéoppaan virheista
tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

ce X

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat paristot
sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat
olla vahingollisia terveydelle ja ympaéristolle, jos jatemateriaalia
(pois heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei
kasitella asianmukaisesti.

Sahkoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty roskakorilla,
jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla. Symboli kertoo, ettei sahko-
ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa havittaa
kotitalousjatteen mukana, vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkea3, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot oikeaan

kerdyspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa, etta paristot
kierratetaan lain mukaan, eivatka ne vahingoita ymparistoa.
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Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita, joihin
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot voidaan vieda
maksutta edelleen toimitettaviksi kierratysasemille tai muihin
kerdyspisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja
saat kuntasi tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi CRL-342 on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa osoitteessa: denver.eu, napsauta
hakukuvaketta verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita
mallinumero:CRL-342. Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi
néakyy latausten/muiden latausten alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden
valmiustilan/pois kaytdsta -virrankulutuksesta ja
virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa:
denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston ylareunassa olevaa
hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: CRL-342 ja siirry sivulle.

Maksimi aanenlahtdteho: 10W RMS
FM-radion taajuusalue: 87.5MHz-108MHz

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phon:
E-Mai

900-3437623
upport.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phon 35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

L ir Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

ir.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

@ denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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